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APPENDICES 

Appendix A 

Transliteration 

 

No Page Surah/Verse Translation Terjemah 

1 2 Al-Hujurat 

Verse 13 

O humanity! Indeed, We 

created you from a male 

and a female, and made 

you into peoples and 

tribes so that you may 

˹get to˺ know one 

another. Surely the most 

noble of you in the sight 

of Allah is the most 

righteous among you. 

Allah is truly All-

Knowing, All-Aware.” 

"Hai manusia, 

sesungguhnya 

Kami menciptakan 

kamu dari seorang 

laki-laki dan 

seorang perempuan 

dan menjadikan 

kamu berbangsa-

bangsa dan 

bersuku-suku 

supaya kamu saling 

kenal-mengenal. 

Sesungguhnya 

orang yang paling 

mulia di antara 

kamu di sisi Allah 

ialah orang yang 

paling takwa di 

antara kamu. 

 5 An-Nisa 

Verse 63 

“Those are they, the 

secrets of whose hearts 

Allah know. So oppose 

them and admonish 

them, and address them 

in plain terms about their 

souls”.  

Mereka itu adalah 

orang-orang yang 

(sesungguhnya) 

Allah mengetahui 

apa yang ada di 

dalam hatinya. 

Karena itu 

berpalinglah kamu 

dari mereka, dan 

berilah mereka 

nasihat, dan 

katakanlah kepada 

mereka perkataan 

yang membekas 

pada jiwanya. 
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Appendix B 

Official Letter 
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Appendix C 

Observation Photos 
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Appendix D 

Interview Questions 

 

No Questions 

1 Why did you mixed 2 different languages in learning english? 

2 Do you think social status influence your english used? 

3 Do you think the factor of place  influence your english used?  

4 Do you think the factor of ethnicity influence your english used?  

5 Do you think the factor of media influence your english used? 
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Appendix E 

Interview Photos 
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Appendix F 

Consultation Notes 

   CONSULTATION NOTES 

Advisor of content and research method 

Dra. Andi Irlina, M, Hum. Appendices of Consultation notes 

Date Notes Signature 

10 Dec 2021 

 

 

 

 

 

 

 

11 May 2022 

 

 

 

 

6 Sep 2022 

 

 

 

 

 

 

 

 

21 Dec 2022 

 

 

 

21 Feb 2023 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Explain the reason why you   

choose the title, and setting in 

your background. 

 2. Find another surah related to 

the topic. 

3. Fix your backgrounds. 

 

 

1. Check your grammar 

2. Fix your research question. 

3. Add another theory. 

 

 

1. Fix your citation 

2. Fix your definition of   

keyterms 

3. What kind of data you want to 

get from observation and 

interview. 

4. Fix your contents 

 

 

1. Check you reference 

2. Check your grammar 

 

 

1. Fix your background. 

2. Change language choice to  

sociolinguistics in chapter 2 

3. Involved Bilingualism and 

Multilingualism in chapter 2. 

4. Delete the definition of 

conversation theory.  

 

 

 

 



63 

 

 

22 May 2023 

 

 

 

23 May 2023 

 

1. Fix findings. 

2. fix your citation in chapter 2. 

 

 

1. Add an explanation in 

findings. 

 

 

Advisor of language and writing techniques 

Yokke Andini, M. Pd 

 

Dates Notes Signature 

14 Sep 2022 

 

 

 

 

 

 

22 Dec2 022 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

29 May 2023 

 

 

 

 

15 June 2023 

1. Fix the abbreviation in the 

thesis title. 

2. Fix the space on the cover. 

3. Fix your first research question. 

4. Fix your space. 

 

 

1. Fix the logo on the cover. 

2. Fix your space on the cover. 

3. Use the verses of the Qur'an 

from the Ministry of Religion. 

4. Clarify what is meant by type of 

language choice in the 

definition of keyterm. 

5. Identify the factors that 

influence the English language 

choice. 

6. Analysis the language choice. 

 

 

1. Fix your thesis writing. 

2. Explain your findings. 

3. Fix the table in chapter  

 

 

1. Add an abstract, a logo page, 

and a title page. 

2.  Fix your contents. 

3.  The meaning of the verse, 

made a single space. 

4.  Fix the citation. 

5.  Fix 
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background 

explanation. 

6.  Delete IPA 3. 

7. Remove unnecessary 

explanations. 

8. Delete the steps in the research 

setting, then switch to the 

technique of data collection. 

9.   Fix the grammar. 

10. Fix the table in findings and 

categorize it. 

11. Explain the findings. 

12. Delete the data in the 

discussion then put it in the 

appendices. 

13. Categorize the factor in the 

findings. 
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